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Té chire dang ky niém yét : CONG TY CO PHAN TAP BOAN PAU TU BIA OC NO VA

Listing registration organization: NO VA LAND INVESTMENT GROUP CORPORATION

Tén tiéng Anh : No Va Land Investment Group Corporation

Name in foreign language: . No Va Land Investment Group Corporation

Tén viét tat : Novaland Group Corp

Short name : Novaland Group Corp b gl
Pia chi tru sé& chinh - 313B - 315 Nam Ky Khé&i Nghia, Phwéng Xuan Hoa, TP. HCM k\\\\ =
Head office address 1 313B — 315 Nam Ky Khoi Nghia, Xuan Hoa Ward, HCMC

bién thoai : (84) 906 35 38 38

Phone © (84) 906 35 38 38

Website . www.novaland.com.vn

Theo yéu clu céng bd théng tin (“CBTT') clia Théng tw sb 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cia Bo
Tai chinh hudng dan vé CBTT trén thj trwong chirng khoan, Cong ty C6 phan Tap doan Dau tv Pia éc
No Va ("Céng Ty") kinh gii cong van CBTT lién quan dén Nghj quyét ctia Hoi déng quan tri Céng Ty
s6 45/2025-NQ.HDQT-NVLG ngay ..X2/7/2025 théng qua viéc Hop Dong Uy Thac Puoc Stra Déi Va
Thay Thé Toan B6 Lan Thi Hai ky ngay 12 thang 06 nam 2025 gitra Céng Ty va Madison Pacifc Trust
Limited sé ¢é hiéu Iwc chinh thire ké tir ngay 30/7/2025,

In accordance with the disclosure requirement ( "“CBTT") of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated
November 16, 2020, issued by the Ministry of Finance providing guidelines on disclosure in the securities
market, No Va Land Investment Group Corporation (the “‘Company’) respectfully submits the disclosure
letter relating to the Resolution of the Board of the Director No. 45/2025-NQ.HDQT-NVLG dated July 3Q.
2025 approve the Second Amended and Restated Indenture dated June 12th, 2025, between the
Company and Madison Pacific Trust Limited, shall become effective as of July 30th, 2025.

Théng tin nay d& duoc cong b trén trang thong tin dién tir ciia Cong Ty: Quan hé Dau tw — Céng bd
théng tin — Van ban Céng b théng tin: https://www.novaland.com.vn/quan-he-dau-tu/cong-bo-thong-

tin/van-ban-cong-bo-thong-tin.
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This information has been published on the Company’s website: Investor Relations — Information
Disclosure —  Announcements: https:/iwvww.novaland.com.vn/en-US/investor-relations/information-

disclosure/announcements.

Tran trong.

Best regard.
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CONG TY CO PHAN TAP DOAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

DAU TU BIA OC NO VA Doc 1ap - Tw do - Hanh phuc
NO VA LAND INVESTMENT SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
GROUP CORPORATION Independence - Freedom — Happiness
Sé/ No.: 45/2025-NQ.HDQT-NVLG TP. H6 Chi Minh, ngay 30 thang 7 nédm 2025

Ho Chi Minh City, July. 30.., 2025

NGHI QUYET HOI BPONG QUAN TR
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

Can ctr theo / Pursuant to:

- Luat Doanh nghiép sé 59/2020/QH14 dwoc Quéc héi théng qua ngay 17/06/2020 va céc van ban huéng
dén thi hanh;
The Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 adopted by the National Assembly on June 17%, 2020 and
implementing documents;

- Luét Ching khoén sé 54/2019/QH14 duoc Quéc héithéng qua ngay 26/11/2019 va céc vén ban huéng
dan thi hanh;
The Law on Securities No. 54/2019/QH14 adopted by the National Assembly on Novembar 261 2019
and implementing documents;

- Diéu Ig Cong ty C6 phan Téap doan Pau tw Bja éc No Va (“Cong TV);
The Charter of No Va Land Investment Group Corporation (“the Company’);
Nghi quyét cia Pai héi déng CS déng (“PHBCBH’) Céng Ty sb 03/2020-NQ.DHECH-NVLG ngay
18/05/2020 théng qua Phuong én chao ban va phét hanh trai phiéu chuyén déi tai nuwéc ngoai (“Trai
Phiéu’) cia Cong Ty (“Phwong An Phat Hanh Tréi Phiéu’) (‘Nghi Quyét 03");
The Resolution of the General Meeting of Shareholders (“the GMS”) No. 03/2020-NQ.BHECH-NVLG
dated May 18%, 2020 approving the Global convertible bond (“the Bonds”) offering and issuance plan

of the Company (“the Bond Issuance Plan®) (“Resolution 037);

Nghj quyét cia PHOCD Cong Ty s6 19/2020-NQ.DHPCH-NVLG ngay 15/09/2020 théng qua viéc diéu
chinh Phwong An Phat Hanh Tréi Phiéu da duoc thong qua tai Nghj Quyét 03 ("Nghji Quyét 19”);

The Resolution of the GMS No. 19/2020-NQ.DHPCE-NVLG dated September 15%, 2020 approving the
amendment of the Bond Issuance Plan approved in the Resolution 03 (‘Resolution 19);

- Nghj quyét cia Hoi déng Quén tri ("HBQT”) Céng Ty sé 14/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 02/03/2021
thong qua viéc thay déi Phuong An Phét Hanh Trai Phidu va Phuong &n st dung vén huy déng tir dot r
phét hanh Tréi Phiéu (‘Phwong An Str Dung Vén®);

The Resolution of the Board of Directors (“the BOD”) No. 14/2021-NQ. HDQT-NVLG dated March 2nd,
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2021 approving the amendment of the Bond Issuance Plan and the Plan of use of proceeds from the
Bond issuance (“the Plan of use of proceeds”);

Nghi quyét ciia PHDCB thweng nién 2021 cila Cong Ty s6 13/2021-NQ.OHBCH-NVLG ngay 27/04/2021
théng qua viéc diéu chinh Phuwong An Phét Hanh Tréi Phiéu da duwoc théng qua tai Nghi Quyét 03 va
Nghi Quyét 19;

The Resolution of the 2021 Annual GMS No. 13/2021-NQ.BHBCH-NVLG dated April 27, 2021
approving the amendment of the Bond Issuance Plan approved in the Resolution 03 and the Resolution
19,

Nghj quyét ciia HDQT Céng Ty sé 83/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 25/06/2021 théng qua viéc trién khai
thwe hién Phuong An Phét Hanh Trai Phiéu va Phwong An St Dung Vén;

The Resolution of the BOD No. 83/2021-NQ.HPQT-NVLG dated June 25% 2021 approving the
implementation of the Bond Issuance Plan and the Plan of use of proceeds;

Nghi quyét ctia HDQT Coéng Ty s6 85/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 02/07/2021 phé duyét viéc chao ban
va phat hanh Tréi Phiéu voi céc diéu khoan va diéu kién cu thé;

The Resolution of the BOD No. 85/2021-NQ.HPQT-NVLG dated July 27, 2021 approving the Bond
offering and issuance with the terms and conditions;

Nghi quyét cia HEPQT Céng Ty s6 87/2021-NQ.HPQT-NVLG ngay 07/07/2021 phé duyét cée didu
khodn va diéu kién cu thé cta Tréi Phiéu;

The Resolution of the BOD No. 87/2021-NQ.HPQT-NVLG dated July 7%, 2021 approving the terms and
conditions of the Bonds;

Nghi quyét cia BHBCH Coéng Ty s6 19/2021-NQ.DHECH-NVLG ngay 07/12/2021 théng qua Phuong
an phat hanh cé phiéu dé chuyén déi Tréi Phiéu cta Céng Ty;

The Resolution of the GMS No. 19/2021-NQ.BDHPCBH-NVLG dated December 7%, 2021 approving the
Flan on issuing shares to convert the Bonds of the Company;

Nghi quyét cia DHECH Céng Ty s6 01/2024-NQ.OHOCH-NVLG ngay 07/02/2024 théng qua Phuwong
an tai cdu trac, thay déi va cédp nhat mot sé diéu khoan va didu kién Tréi Phidu;

The Resolution of the GMS No. 01/2024-NQ.OHECH-NVLG dated February 7%, 2024 approving the
restructured, amended and restated terms and conditions of the Bonds;

Nghi quyét cia HDQT Céng Ty s6 28/2024-NQ.HPQT-NVLG ngay 05/07/2024 théng qua Phwong an
tai cdu tric va céc diéu khodn bé sung, stra dbi co hidu luc tr ngay 05/07/2024;

The Resolution of the BOD No. 28/2024-NQHPQT-NVLG dated July 5%, 2024 approving the
Restructuring, with amended and restated terms and conditions to become effective from July 51 2024;

Nghj quyét cia BHECD Céng Ty s6 12/2025-NQ.OHDCH-NVLG ngay 24/04/2025 théng qua phuong
an tai céu tric, stra doi va cap nhét céc didu khoan va didu kién cua tréi phidu chuyén déi quéc té;
The Resolution of the Annual GMS No. 12/2025-NQ.DHDCH-NVLG dated April 24", 2025 approving the

Plan to restructure, armend and update terms and conditions of international convertible bonds;

To trinh cda Tong Giém déc s6 41/2025-TTr-NVLG ngay 11/07/2025 trinh HDQT xem xét va phé duyét
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ngay Hiéu luc Stra déi cla Hop Pbng Uy Thac Puoc Stva P6i Va Thay Thé Toan B6 Lan Thir Hai:

The Proposal of Chief Executive Officer No. 41/2025-TTr-NVLG dated July 11, 2025 to BOD re.
reviewing and approving the Amendment Effective Date of the Second Amended and Restaled

Indenture;
- Bién ban hop HDQT Cong Ty s6 34/2025-BB.HPQT-NVLG théng qua ngay 3%)./07/2025;
The Meeting Minutes of the BOD No. 34/2025-BB.HPQT-NVLG approved on July A0, 2025;

QUYET NGHI
RESOLVES

DPIEU 1: Théng qua viéc Hop Ddng Uy Thac Bugc Stra B6i Va Thay Thé Toan Bd Lan Thir
Hai ky ngay 12 thang 06 ndm 2025 gitta Cong Ty va Madison Pacifc Trust Limited

s& co hiéu Iwc chinh thire ké tir ngay 30/7/2025 ("Ngay Hiéu Lwe Stra Di"), theo

dé cac diéu khoan tai chinh trong yéu cla Trai Phiéu dwoc xac lap tai Ngay Hiéu

Lwc Stra Déi nhu sau:

ARTICLE 1: To approve the Second Amended and Restated Indenture dated June 12" 2025,
) between the Company and Madison Pacific Trust Limited, shall become effective
as of July 30" 2025 (the "Amendment Effective Date"), whereby the key financial
terms of the Bondls established as of the Amendment Effective Date are as follows:

- Khoan No Géc Ban Dau cla Trai Phiéu tai Ngay Hiéu Lwc Stra Pdi 13
335.256.136 USD.

Initial  Principal Amount as of the Amendment Effective Date is USD
335.256,130.

- Lai Cham Tra Tang Thém tai Ngay Hiéu Lwc Stra Béi la 707.682 USD.
Increased Deferred Interest as of the Amendment Effective Date is USD
707,682.

- Gia Chuyén Déi tai Ngay Hiéu Lwc Stra Déi: 36.000 VND/cd phan (Ba muoi

sau nghin dong Viét Nam trén mét cé phiéu), theo ty gia héi dodi gitra Ddng
Vigt Nam va D6 La My dwoc an dinh bing 24.960 VND/USD (Hai mwoi tw nghin
chin trdm sau muwoi déng Viét Nam trén mét D6 la My).
Conversion Price at Amendment Effective Date: VND 36,000/share (Thirty-six
thousand Vietnam Dong per share), at the fixed exchange rate of VND
24,960/USD (twenty-four thousand nine hundred and sixty Vietnam Dong per
one USD).

- Ty Lé Chuyén Déi tai Ngay Hiéu Luc Stra D4i: 156.018 cé phiéu/Trai Phiéu (Mot

trdm ndm muoi sau nghin mwoi tam cb phiéu trén mot Trai Phiéu).
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Conversion Ratio at the Amendment Effective Date: 156,018 shares/Bond (One

hundred fifty-six thousand and eighteen shares per Bond).

DIEU 2: HDQT théng nhét trao quyén cho Téng Giam déc ctia Cong Ty hodc bat ky nguwdi
nao khac dwoc Téng Giam Dbc clia Cong Ty Gy quydn hop phap thay mét Céng
Ty tién hanh céc thi tuc can thiét theo quy dinh phap luat dé hoan tat cac noi dung
quy dinh tai Didu 1 cGa Nghj quyét nay.

ARTICLE 2: The BOD authorizes the Chief Executive Officer or any other person being duly
authorized by the Chief Executive Officer on behalf of the Company, to implement

necessary procedures in accordance with the laws to complete the tasks specified

in Article 1 of this Resolution.

DIEU 3: Cac thanh vién HPQT, Ban Téng Giam déc va cac Phang/Ban, ca nhan lién quan

chiu trach nhiém thi hanh Nghij quyét nay.
ARTICLE 3: The BOD's members, Board of Management, related departments and individuals

of the Company are responsible for conducting this Resolution.

DIEU 4: Nghi quyét nay cé hiéu lwc ké tir ngay ky.
ARTICLE 4. This Resolution takes effect as from the date of signing.

TM. HOI PONG QUAN TRI @
CHU TICH HOI DPONG QUAN TRI
ON BEHALF OF THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN OF THE BOARD

CONG TY

O PHAN
TAP DOAN AU T
pIA 6C

BUI THANH NHON
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